MEMORANDUM DE ENTENDIMENTOS

Por ocasido do | Encontro dos Tribunais de Contas dos Paises de Lingua
Portuguesa realizado em Lisboa, nos dias 28 e 29 de junho de 1995,

a Comisséo Instaladora do Tribunal de Contas de Angola,
o Tribunal de Contas da Uni&o, do Brasil,

o Tribunal de Contas de Cabo Verde,

o Tribunal de Contas de Guiné-Bissau,

o Tribunal Administrativo de Mogambique,

o Tribunal de Contas de Portugal, e

o Supremo Tribunal de Justica de Sdo Tomé e Principe,

a seguir designados "Tribunais"

Considerando que € do interesse dos Tribunais estabelecer e desenvolver
relacbes de cooperacdo técnica, cientifica e cultural na area de controle e
fiscalizacdo do uso dos recursos publicos, na linha de Acordos e Protocolos de
Cooperacao bilaterais ja existentes, com base nos principios internacionalmente e
da ndo-ingeréncia nos assuntos internos de cada Instituicao;

Considerando que a concretizacdo dos objectivos delineados neste "Memoradum
de Entendimentos”, como protocolos de cooperacdo entre instituicoes,
proporcionara o intercambio de informacdes e experiéncias, concorrendo para a
integral cooperacao dos Tribunais de Contas dos Paises de Lingua Portuguesa;

Acordam o seguinte:



A

ARTIGO PRIMEIRO

1. Os Tribunais estabelecer&o entre si, numa base de igualdade, relagcbes
de cooperacdo técnica, cientifica e cultural na area de controle e
fiscalizac&o do uso dos recursos publicos.

2. As formas e condi¢cdes de cooperacdo previstas no nuamero anterior
serao objeto de acordos ou programas especiais que concretizardo o
presente Memorandum.

ARTIGO SEGUNDO

cooperacao consistira, nomeadamente, no desenvolvimento das accbes

seguintes:

a)

b)

f)

Intercambio permanente de documentacao, experiéncias e assisténcia técnica
na area das suas atribuicoes;

Realizacao de cursos de formacgao e aperfeicoamento profissional dirigidos ao
pessoal técnico;

Promocdao de estudos sobre temas de interesse para a sua actividade, visando
sobretudo o desenvolvimento de métodos e sistemas de controle financeiro e
operacional;

Actualizacdo permanente do Glossariocomum de forma a padronizar a
linguagem técnica praticada entre todas as Instituicdes;

Aperfeicoamento da contribuicdo de todas as Instituicdes ao controle externo
exercido pelos Parlamentos dos seus Paises;

Desenvolvimento de esforcos no sentido de a lingua portuguesa se tornar
lingua oficial da INTOSAI.



ARTIGO TERCEIRO

Os Tribunais concordam em estabelecer uma Comissdo Mista de Cooperacéo
Técnica, Cientifica e Cultural, composta por integrantes a serem designados pelas
respectivas Instituicoes.

ARTIGO QUARTO

1. A Comiss&o Mista compete, em especial:

a) acompanhar e dinamizar a execucao do presente Memorandum e de outros
acordos concluidos ou a serem concluidos enter os Tribunais;

b) analisar e propor medidas para superar as dificuldades resultantes da
aplicacao deste instrumento;

c) submeter propostas a alta administracdo dos Tribunais de Contas

referentes ao desenvolvimento das relagdes técnicas, cientificas e culturais
entre as Instituicoes.

2. A Comissdo mista reunir-se-a, em principio, anualmente, em local a ser
previamente escolhido.

ARTIGO QUINTO

1. Os trabalhos da Comissdo Mista sdo coordenados por uma Secretaria Geral,
com sede num dos Tribunais, a eleger por um periodo de trés anos.

2. O Tribunal que tiver a sede da Secretaria-Geral designara o Secretario-Geral.



ARTIGO SEXTO

1. E instituido o Centro de Estudos e Formac&o para, em articulagio com
a Secretaria-Geral, promover a elaboracédo de estudos, a realizacdo de cursos
de formacéo e a edicdo de publicacdes de interesse comum, nomeadamente,
compéndios dos actos normativos fundamentais dos Tribunais.

2. O Centro de Estudos e Formacao tem a sua sede no Tribunal para o efeito
designado.

ARTIGO SETIMO

As modificacbes a este Memorandum podem ser efectuadas por consentimento
entre os Tribunais, mediante comunicacdo por escrito aos demais, com
antecedéncia de seis meses, e entrarao em vigor a partir da sua aprovagao.

ARTIGO OITAVO

As despesas decorrentes deste Memorandum correrdo, em principio, por conta de
cada um dos Tribunais.

ARTIGO NONO

O presente Memorandum entrara em vigor na data de sua assinatura, podendo
ser denunciado por qualquer dos Tribunais, por meio de prévia notificacdo aos
demais, com antecedéncia de seis meses.



Lisboa, 29 de junho de 1995

Comissao Instaladora do Tribunal de Contas de Angola,

(Conselheiro Dr. Ruiz Cruz)

Tribunal de Contas da Uniao, do Brasil,
(Dr. Marcos Vinicios Rodrigues Vilaca)

Ministro-Presidente

Tribunal de Contas de Cabo Verde,
(Dr. Anildo Martins)

Presidente

Tribunal de Contas da Guiné-Bissau,
(Dr. Nicandro Pereira Barreto)

Presidente

Tribunal Administrativo de Mogambique,
(Dr. Anténio Luis Pale)

Presidente



Tribunal de Contas de Portugal,
(Prof. Doutor Antonio de Sousa Franco)

Conselheiro Presidente

Supremo Tribunal de Justica de Sdo Tomé e Principe,
(Dr. José Paquete D'Alva Teixeira)

Presidente



